Food Distribution
|8 Redwood Food Bank will be distributing food to
those people in need of food every Thursday in the back of

the church from 4:00pm to 5:00pm. No reservation needed.

Distribucién de Comida
Redwood Food Bank estara distribuyendo comida para
todas aquellas personas en necesidad de alimento todos los jueves de

4:00 a 5:00pm en la parte de atras de la iglesia. No
se necita hacer cita reservacion.
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Retiro Familiar

St. Sebastian Church y Grupo de Oracion
“Familias Unidas en el Espiritu Santo” te invitan a un
gran retiro familiar este proximo sabado y domingo 27 y
Lo 28 de agosto de 8:30 de la mafiana a 5:00 de la tarde.
Predicadores como Arturo Cabrera, Elizabeth Cardenas y
Rina Santizo estaran compartiendo con nosotros y en la alabanza esta-
ra Monica Ramirez. Costo de entrada $20 por los dos dias. No habra
cuidado de nifios. Para mas informacion puede comunicarse con Saul
al 707-541-8153 o con Alma al 707-332-7376.

The Catholic faith on demand. Now you, and your family can get
thousands of Catholic movies, books, audio, and programs instantly.
Go to https://stseb.formed.org and select St. Sebastian and create

your own account.

La Fe Catolica en demanda. Ahora tu y tu familia pueden
obtener miles de peliculas, libros, audios, y

programacion Catdlica. Descargala hoy, y
comienza a disfrutar de los beneficios de esta

aplicacion. stseb.formed.org

MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA
MISA

Sat, Aug. 13

Spm: William & Maria
Turner+

7pm: Mass for the people

Sun, Aug. 14

10am: Ed Barret+

1pm: Mass for the People

Tues, Aug. 16

12pm: Harry Marsh+

Wed, Aug. 17

9am: Will Rice

Thurs, Aug.18

12pm: Leticia Velasquez+

Fri, Aug. 19

9am: Babs Brody

Sat, Aug. 20

Spm: Antonio, Amelia, &
Maria Najera+
7pm: Mass for the People

Sun, Aug. 21

10am: Val Aggio

1pm: Mass for the People

ol
Mass&

Intentions

Pray for the
recovery of those
who are ill and
Homebound
Oremos por el
bienestar de los

enfermos y desvalidos.

Irma Ortiz, June Mendonca,
Carol Ortega, Brad Baker,
Natalie Miller, Mark and Deb-
bie Tanterelle, Estevan Millan,
Anthony Haugen, Marsha
Trauman, Pete Trauman, Rich-
ard Murphy, Emily McKnight,
Dante Corsetti, Steve Miller,
Patricia Hansen, Melissa Be-
cali, Mark Francesi, Christo-
pher Francesi, Marcela
Jobson, Carolina Cervantes,
Wendy Flowers, Maureen
Francis, Porter McKnight,
Troy Hill,

If you would like us to pray for your ill
family member, please call the office to
add them to our prayer list.

Si desea que oremos por su familiar

enfermo, llame a la oficina para
agregarlo a nuestra lista de oracion.

Raffle, raffle!

St. Sebastian Church will be raffling a St. Jude 36” and a
statue of Our Lady of Guadalupe 28”. The raffle will take place on
Sunday, August 28th after the 1pm mass. Tickets are $5 and all pro-
ceeds will be for the exclusive use of the church and to continue pay-
ing for the renovations that we are doing around it. Thank you so much
for your continuing support of your church community.

Gran Rifa!

La iglesia de St. Sebastian estara rifando un St. Judas de 36”
y una estatua de Nuestra Sefiora de Guadalupe de 28”. La rifa se lleva-
ra acabo el dia domingo 28 de Agosto después de la misa de 1pm. Los
boletos cuestan $5 y todo lo recaudado sera para uso y beneficio ex-
clusivo de la iglesia y para seguir costeando las remo- o
delaciones que estamos hacienda al rededor de ella. B Y me
Muchas gracias por seguir apoyando a tu comunidad

Tamale Tamale Sale
,‘:g;;/ St. Sebastian church will be selling chicken,
# e | nork, and poblano pepper w/cheese tamales on August

SALE! | 20th and 21st. The funds raised will be used for the use

and purpose of the church. If you are interested on help
our community, please place your order today after mass. Please note
that we are pre-order only. Price per dozen $25.

Venta de Tamales

La iglesia de St. Sebastian estara vendiendo tamales de pollo,
puerco y rajas con queso el fin de semana del 20 y 21 de agosto. Los
fondos recaudados seran utilizados para uso y propoésito de la iglesia.
Si estas interesado en ayudar a nuestra comunidad, por favor haga su
pedido de tamales hoy después de misa. Recuerde que los tamales se
venden solo por pedido de anticipacion. Precio por docena $25.

Weekly Collections:
August 7, 2022

PLATICAS PRE-BAUTISMALES
Dado al COVID-19 y todas las situaciones que
’ viviendo, las platicas pre bautismales estan siendo imparti-
das el mismo dia del bautismo. Si estas interesado en bauti-

zar a tu hijo o hija favor de llamar a la oficina al 707.823.2208 para
agendar el bautismo.
PRE-BAUTISM CLASSES: Please call to the parish office to ar-
range an appointment with Fr. Mario 707.823.2208.

1st Collection/1ra Colecta:
$4,079.00

Maintenance/Mantenimiento
$2,449.00

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you!
Gracias por su continuo apoyo
para nuestra iglesia. Dios los
bendiga!

Lectors & EM’s Lectores

Sat. Aug. 20 Joanne Rice & Sab. Aug. 20 Adolfo Membrilla

Nancy Stedman & Hugo Mendoza
Sun. Aug. 21 John Lujan & Dom. Aug. 21 Elizabeth Magafia
Brad Nicholls & Alma Arroyo
Equipo de Seguridad

Security Team
5:00pm_Sarah Pratt, Ann Hill, & 7:00pm Lectores Ministerio
Dolores Delgado

1:00pm Coro i
10:00am Joanne Lapinski, “Shaddai” ez
Carmen Marroquin, & Erica Ash- (RS

L
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The Assumption of the Blessed Virgin Mary Feast
Today, Catholics and many other Christians
celebrate the feast of the Assumption of the Blessed
Virgin Mary. This significant feast day recalls the
spiritual and physical departure of the mother of Jesus |
Christ from the earth, when both her soul and her
body were taken into the presence of God. Venerable
Pope Pius XII confirmed this belief about the Virgin
Mary as the perennial teaching of the Church when he
defined it formally as a dogma of Catholic faith in
1950, invoking papal infallibility to proclaim, “that
the Immaculate Mother of God, the ever-Virgin Mary,
having completed the course of her earthly life, was
assumed body and soul into heavenly glory.” His Ap-

Solemnidad de la Asuncién de la Santisima @& &
R Virgen Maria

Hoy los catdlicos y muchos Cristia-
nos alrededor del mundo celebramos la Solemnidad de
la Asuncion de la siempre Virgen Maria. Este signifi-
cativo dia de fiesta recuerda la partida espiritual y fisi-
ca de la tierra de la madre de Jesucristo, cuando tanto
su alma como su cuerpo fueron llevados a la presencia
de Dios. “La Inmaculada siempre Virgen Maria, Madre
de Dios, terminado el curso de su vida terrena, fue lle-
vada en cuerpo y alma a la gloria celestial”, asi se se-
fiala, con toda claridad, aquello que constituye una
| verdad de fe en torno a la Virgen Maria: nuestra madre
fue asunta en cuerpo y alma a los Cielos. Las lineas

ostolic Constitution “Munificentissimus Deus” (Most

Bountiful God), which defined the dogma, contained the Pontiff's
accounts of many longstanding traditions by which the Church has
celebrated the Assumption throughout its history.

St. John Paul 11, when referring to the dogma of the As-
sumption in 1997, pointed out the following: “in effect, while for
other men the resurrection of their bodies will take place at the end
of the world, for Mary the glorification of her body was anticipated
by singular privilege. Later, Benedict XVI, in 2011, stated: "Mary,
the ark of the covenant that is in the sanctuary of heaven, indicates to
us with luminous clarity that we are on the way to our true Home,
the communion of joy and peace with God" Finally, Pope Francis, in
2013, pointed out regarding the Assumption that "this does not mean
that it is far away, that it separates from us; Mary, on the contrary,
accompanies us, fights with us, supports Christians in the fight
against the forces of evil.” Mother assumed into Heaven, pray for us,
your children!

citadas arriba pertenecen a la Constitucion Apostolica
“Munificentissimus Deus” (Benevolisimo Dios), con la que el Papa
Pio XII proclamo el dogma de la Asuncion de Maria el 1 de noviem-
bre de 1950. A partir de entonces, cada 15 de agosto, celebramos la
Solemnidad de la Asuncion de la Santisima Virgen Maria. San Juan
Pablo II, al referirse al dogma de la Asuncién en 1997, sefial6 lo si-
guiente: “en efecto, mientras para los demas hombres la resurreccion
de los cuerpos tendra lugar al fin del mundo, para Maria la glorifica-
cion de su cuerpo se anticipo por singular privilegio". Posteriormen-
te, Benedicto XVI, en 2011, afirmd: "Maria, el arca de la alianza que
esta en el santuario del cielo, nos indica con claridad luminosa que
estamos en camino hacia nuestra verdadera Casa, la comunion de
alegria y de paz con Dios”. Finalmente, el Papa Francisco, en 2013,
seflalo en torno a la Asuncion que “esto no significa que esté lejos,
que se separe de nosotros; Maria, por el contrario, nos acompaiia,
lucha con nosotros, sostiene a los cristianos en el combate contra las
fuerzas del mal”. {Madre asunta a los Cielos, ruega por nosotros, tus
hijos!

Camino de Sonoma Update!

The list of pilgrims and miles we've traveled
continues to grow, please join us for a transformative
experience. August 20 thru 25th, w/ Aug 23rd cele-
brating our Diocese Patron, St. Rose of Lima, plus
Sept 16th, 17th, 18th. Join any day or multiple days.
12+ miles too much? We can customize a smaller walk, just
ask. RSVP/INFO email Stephen Morris- dsryouth@srdiocese.org or
by phone at 310-849-2342

iActualizaciéon de Camino a Sonoma!

La lista de peregrinos y millas que hemos viajado continia
creciendo, inase a nosotros para una experiencia transformadora.
Del 20 al 25 de agosto, con el 23 de agosto celebrando a nuestra Pa-
trona de la Didcesis, Santa Rosa de Lima, mas €l 16, 17 y 18 de sep-
tiembre. Unase cualquier dia o varios dias. 12+ millas son demasia-
das? Podemos personalizar un paseo mas pequefio, solo pregunte.
RSVP/INFO envie un correo electronico a Stephen Morris-
dsryouth@srdiocese.org o por teléfono al 310-849-2342

o '+ .
CAMINO DE
SONOMA

Pilgrimage

Will you clean out your closet to help those in need?
Gather your used clothing items (coats, pants, skirts, shirts, socks, hats,
shoes, etc.) and bring your donations to classroom 4. Learn about how
your clothes will be used to help those in need locally. Meet new
friends, enjoy snacks, drop off your used clothes, and pray with us for
the homeless. On Sunday, August 28th 3:30-4:30 PM
Questions? Email Sarah at SarahStSebastian@gmail.com
“He answered, "Whoever has two shirts must give one to the man who
has none, and whoever has food must share it."” Luke 3:11

¢Limpiarias tu armario para ayudar a los necesitados?

Reune tus prendas de vestir usadas en buen estado (abrigos,
pantalones, faldas, camisas, calcetines, sombreros, zapatos, etc.) y trae
tus donaciones al salon de clases 4. Aprenda como se usara su ropa para
ayudar a los necesitados localmente. Conozca nuevos amigos, disfrute
de refrigerios, deje su ropa usada y ore con nosotros por las personas sin
hogar. El domingo 28 de agosto de 3:30 a 4:30pm
(Preguntas? Envie un correo electronico a Sarah a
SarahStSebastian@gmail.com “El respondido: El
que tenga dos camisas, que dé una al que no tiene, y
el que tenga comida, que la reparta.” Lucas 3:11

Prayer to St. Michael Archangel
St. Michael the Archangel, defend us in battle, be our
protection against the wickedness and snares of the devil. May God
rebuke him we humbly pray; and do thou, O Prince of the Heavenly
host, by the power of God, cast into hell Satan and all the evil spirits
who prowl about the world seeking the ruin of souls. Amen.

Oracion a San Miguel Arcangel

San Miguel Arcangel, defiéndenos en la lucha.
Sé nuestro amparo contra la perversidad y acechanzas del
demonio. Que Dios manifieste sobre €l su poder, es nues-
tra humilde stplica. Y ta, oh Principe de la Milicia Celes-
tial, con el poder que Dios te ha conferido, arroja al in-
fierno a Satands, y a los demas espiritus malignos que
vagan por el mundo para la perdicion de las almas. Amén

IR SVDP Food Pantry
:: The St. Vincent de Paul(SVdP) pantry will be closed
N1 as of September 1st,2022 with the advent of having weekly
distribution of food from the Redwood Empire Food Bank
every Thursday from 4:00 to 5:00 and Catholic Charities on the second
Wednesday of the month from 9:30 to 10:30. All of our other services to
those in need will remain the same. Please see our ad in the bulletin for
our phone numbers and mailing address!

SVDP Banco de Comida
El banco de comida de St. Vincent de Paul (SVdP) cerrara sus puertas a
partir del 1 de septiembre de 2022 con la llegada de la distribucion sema-
nal de alimentos del Redwood Empire Food Bank todos los jueves de
4:00 a 5:00 y Caridades Catolicas el segundo miércoles del mes de 9:30
a 10:30. Todos nuestros otros servicios para los necesitados seguiran
siendo los mismos. jVea nuestro anuncio en el boletin para conocer
nuestros numeros de teléfono y direccion postal!
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